
3.1.2 Kanals Dolby Atmos 
Soundbar med Trådlös  
Subwoofer

A65K

Bruksanvisning

Illustrationerna i denna guide tillhandahålls endast som referens och kan skilja 
sig från den faktiska produktens utseende. Produktdesign och specifikationer 
kan komma att ändras utan föregående meddelande.
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1 För att börja

•	 Läs noggrant och följ alla säkerhetsanvisningar i 
säkerhetsbroschyren.

•	 Den här soundbaren är endast avsedd för användning 
inomhus. Om den av misstag kommer i kontakt med 
små mängder vatten, dra omedelbart ur kontakten och 
använd en torr trasa för att ta bort vattnet.

•	 Koppla ur Soundbar om den inte används under längre 
perioder eller under åskväder.

•	 Se till att Soundbar är installerad på en solid yta eller 
väggmonterad under TV:n för att få bästa möjliga 
upplevelse.

•	 Använd endast icke uppladdningsbara AAA 1,5V-batterier 
till fjärrkontrollen.

•	 Om någon av kablarna är synligt skadad eller klämd, 
koppla ur Soundbar och byt ut kabeln.

•	 Se till att inte böja HDMI-kabeln för mycket, så att 
prestandan inte påverkas.

•	 Skydda din hörsel genom att justera till rätt volym. 
Fördefinierade och anpassningsbara ljudinställningar är 
tillgängliga för din lyssningskomfort.



4

Viktiga säkerhetsanvisningar
Se till att du läser all säkerhetsinformation innan du använder den här produkten. 

TCL Overseas Marketing Limited ansvarar inte för olyckor eller skador som orsakas av otillåtna 
ändringar, modifieringar eller felaktig användning av produkten.

RISK FÖR ELEKTRISK 
STÖT INTE ÖPPNA

FÖRSIKTIGHET: FÖR ATT MINSKA RISKEN FÖR ELEKTRISKA STÖTAR FÅR DU INTE TA 
BORT LOCKET (ELLER BAKSIDAN). INGA DELAR SOM KAN REPARERAS AV ANVÄNDAREN 

INUTI. HÄNVISA SERVICE TILL KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

Symbolen med blixten och pilspetsen i en liksidig triangel är avsedd att varna 
användaren för att det finns en oisolerad farlig spänning som kan vara av sådan storlek 
att det finns risk för elektrisk stöt i produktens hölje. 

Utropstecknet i en liksidig triangel är avsett att göra användaren uppmärksam på 
att det finns viktiga instruktioner för drift och underhåll (service) i den litteratur som 
medföljer produkten. 

Denna symbol visar att produkten har två lager isolering mellan de delar som är 
tillgängliga för användaren och den farliga huvudspänningen. Vid service får endast 
identiska reservdelar användas.

Denna symbol indikerar att en säkring kan vara placerad på neutralledaren och att 
strömmen bör brytas från elnätet för att göra fasledarna spänningslösa.

Varningar

  

DUBBELPOLIG/NEUTRALSÄKRING!

-	Att vidröra farliga spänningsförande delar på strömkretskortet kan orsaka elektrisk stöt.

-	Under underhåll är det nödvändigt att koppla bort strömmen från elnätet (t.ex. dra ur nätsladden) 
och bekräfta att det inte finns någon farlig spänning på strömförsörjningskortet.

•	 För att minska risken för brand eller elektriska stötar ska du låta bli att exponera produkten 
för regn eller fukt. Produkten får inte exponeras för droppande eller plaskande. Inga föremål 
som innehåller vätskor, som vaser, får placeras på eller i närheten av produkten.

•	 Produkten blir instabil om den inte är korrekt placerad eller monterad på väggen. Se till att 
följa instruktionerna för väggmontering som anges i användarmanualen för att garantera din 
säkerhet.

•	 Exponera inte batterierna för stark värme som solsken, eld och så vidare.

•	 För att undvika risken för kvävning, håll plastförpackningen borta från husdjur, spädbarn och 
barn. Använd inte väskan i spjälsängar, sängar, barnvagnar eller lekhagar.

•	 Enheten måste använda skärmade kablar för att säkerställa överensstämmelse med Klass B 
FCC-gränser.

Säkerhet
•	 Läs dessa instruktioner - Läs alla säkerhets- och bruksanvisningar innan du använder 

produkten.

VARNING
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•	 B ehåll dessa anvisningar - Behåll säkerhets- och bruksanvisningarna för framtida 
användning.

•	 Följ alla varningar - Följ alla varningar på produkten och i bruksanvisningen.

•	 Följ alla anvisningar - Följ alla anvisningar för användning och användning.

•	 Använd inte apparaten i närheten av vatten - Apparaten ska inte användas i närheten av 
vatten eller fukt - till exempel i en våt källare eller nära en pool och liknande.

•	 Rengör endast med en torr trasa.

•	 Blockera inte några ventilationsöppningar. Montera i enlighet med tillverkarens anvisningar.

•	 Installera långt ifrån värmekällor, t.ex. radiatorer, värmeregister, spisar eller andra apparater 
som alstrar värme (inklusive förstärkare).

•	 Inte motarbeta säkerhetssyftena för den polariserade kontakten eller jordkontakten. En 
polariserad kontakt har två blad där det ena är bredare än det andra. En jordad stickpropp 
har två blad och en tredje jordad stickpropp. Det breda bladet eller den tredje tanden finns 
med för din säkerhet. Om den medföljande kontakten inte passar in i ditt uttag, kontakta en 
elektriker för att byta ut det föråldrade uttaget.

•	 Skydda nätkabeln från att trampas på eller klämmas, särskilt vid stickproppar, kontaktdon 
och den punkt där den kommer ut ur produkten. Om sladduppsättningen är skadad måste 
den ersättas med en speciell sladduppsättning som kan fås från tillverkaren eller dess 
serviceagent.

•	 Använd endast de tillbehör som tillverkaren har specificerat.

•	 Använd bara med vagnen, stället, stativet, fästet eller bordet som har 
specificerats av tillverkaren eller säljs tillsammans med apparaten. Var försiktig 
när du använder en vagn och rör på den eller apparaten, så att den inte välter 
och skadar dig.

•	 Koppla ur apparaten vid åskväder eller om den inte används under längre tid.

•	 Överlåt all service till kvalificerad servicepersonal. Service krävs när apparaten har skadats 
på något sätt, t.ex. när nätkabeln eller kontakten är skadad, när vätska har spillts eller föremål 
har fallit in i apparaten, när apparaten har utsatts för regn eller fukt, inte fungerar normalt eller 
har tappats.

Varningar
•	 För att förhindra elektriska stötar ska du anpassa det breda bladet på kontakten till den breda 

slitsen och sätta in kontakten helt och hållet.

•	 Placera inga riskkällor på produkten (t.ex. föremål fyllda med vätska eller tända ljus).

•	 Koppla ur strömkabeln för att stänga av när finansieringsproblem uppstår eller när den inte 
används. Strömsladden ska vara lätt att använda.

•	 Om du använder kontroller, gör justeringar eller utför andra procedurer än de som beskrivs i 
det här dokumentet kan du utsättas för farlig strålning eller orsaka andra osäkra operationer.

•	 Om nätkabelns/apparatens kopplare används som frånkopplingsanordning, måste 
frånkopplingsanordningen vara lätt att använda.

•	 Intyget finns på produktens undersida eller baksida.

•	 Användning av apparater i tropiska och milda klimat. Arbetstemperatur: 0~40 °C

•	 Lämplig endast för höjder upp till 2000 m.

VARNING för batterier och information om avfallshantering
•	 Använd endast de angivna batterityperna.
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•	 Risk för brand eller explosion om batteriet byts ut mot en felaktig typ.

•	 Se till att du använder rätt polaritet.

•	 Blanda inte nya och använda batterier.

•	 Använd inte uppladdningsbara batterier.

•	 Att kassera ett batteri i eld eller en het ugn, eller att krossa eller skära ett batteri mekaniskt, 
kan orsaka en explosion.

•	 Att lämna ett batteri i en miljö med extremt hög temperatur, såsom solljus, eld eller heta ytor, 
kan leda till explosion eller läckage av brandfarlig vätska eller gas.

•	 Ett batteri som utsätts för extremt lågt lufttryck kan orsaka en explosion eller läckage av 
brandfarlig vätska eller gas.

•	 Ta ut batterierna ur fjärrkontrollen om du inte ska använda den under en längre tid.

•	 Uppmärksamhet bör riktas mot miljöaspekterna vid kassering av batterier.

Kassering av din gamla produkt
Din produkt är designad och tillverkad med högkvalitativa material och komponenter, som kan 
återvinnas och återanvändas.

Denna produkt kan innehålla bly och kvicksilver. Bortskaffande av dessa material kan regleras av 
miljöskäl. Kontakta dina lokala myndigheter för information om bortskaffande eller återvinning.
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2 Välkommen

Grattis till köpet av din nya TCL Soundbar! Efter att den 
är konfigurerad och ansluten kan du uppleva en suverän 
ljudkvalitet och toppmodern design som passar ditt 
hemunderhållningssystem bäst. Du rekommenderas att läsa 
igenom denna användarmanual som hjälper dig att ställa in, 
ansluta och använda produkten enkelt och korrekt.

Låt oss börja.

Vad finns i boxen

Soundbar Subwoofer

Mall för Väggmontering HDMI-kabel
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Fjärrkontroll Snabbstartguide

Strömkabel x 2 Säkerhetsblad

Väggmonteringskit 
(för Soundbar)

Nätadapter

Garantikort
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Översikt över Soundbar
1 2 3

4

5

7

6 8

1    

Kort tryck: Slå på/stänga av

Långt tryck : Stäng av

2   

Kort Tryck : Växla mellan ingångskällor

(HDMI eARC/USB/Bluetooth)

3   

Tryck på för att öka eller minska volymen

4   LED-display:

Visa soundbarens status

Ta emot signal från fjärrkontrollen

5   Fäste för väggmontering
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6   HDMI eARC-anslutning

7   DC-ingångsanslutning för ström

8   USB-kontakt av Typ A

Obs:

• Fabriksåterställning: Håll ned ,  och  på 
soundbarpanelen samtidigt i 10 sekunder tills LED-
displayen visar “FACTORY RESET”, därefter startar enheten 
om automatiskt.

• Visa version: När enheten är påslagen eller i standbyläge, 
håll ned  och  på soundbarpanelen i 10 sekunder, eller 
tryck på  ,  och  på fjärrkontrollen (följ ordningen och 
håll intervallet inom 2 sekunder).

• Automatisk standbybrytare: När enheten är påslagen, 
håll ned knapparna  och  på fjärrkontrollen samtidigt 
i 10 sekunder. Om funktionen är aktiverad går soundbaren 
in i automatiskt standbyläge efter 20 minuter utan 
signalinmatning.
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Översikt över den Trådlösa 
Subwoofern

10s

3s

Trådlös Subwoofer

Tryck kort på  för att gå in i viloläge eller slå på enheten.

SUBWOOFERN HAR KOPPLATS IHOP MED SOUNDBAREN 
VID FÖRSTA ANVÄNDNINGEN.



12

Om det uppstår problem kan du utföra följande steg för att 
manuellt koppla ihop en enhet:

1. Håll knappen  på subwoofern intryckt i 3 sekunder tills 
indikatorlampan ovanför den blinkar snabbt för att aktivera 
parningsläget.

2. Håll knapparna  och  på soundbarens panel intryckta 
samtidigt i 10 sekunder tills LED-displayen visar ”SUB 
PAIRING” på soundbaren.

3. När parkopplingen har lyckats lyser indikatorlampan 
på subwoofern med fast sken, och på soundbarens LED-
display visas ”SUB CONNECTED”.

Ställ in ditt Soundbar-system
Anteckningar

•	 Se till att du läser all säkerhetsinformation innan du 
monterar Soundbar på väggen.

•	 Se till att du använder skruvar som tillhandahålls eller 
specificeras av den auktoriserade tillverkaren.

•	 TCL ansvarar inte för olyckor eller skador som orsakas 
av otillräcklig väggstyrka, felaktig väggmontering, 
felaktig skruvmontering etc.

•	 Ytterligare verktyg (medföljer ej) krävs för installationen.

•	 Du kan välja att placera din Soundbar under mitten av 
TV:n eller montera den på väggen.
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Placera din Soundbar och 
Subwoofer

Vi rekommenderar att du placerar soundbaren direkt under 
TV:n. Se figuren nedan för placering av soundbaren och 
subwoofern.

78.74 inches - 118.11 inches

(2m - 3m)

< 118.11 inches

(3m)

Montera din Soundbar på Väggen

Obs

• Placera inte soundbaren i direkt solljus, höga 
temperaturer, nära öppen eld eller i fuktiga miljöer. Lämplig 
monteringshöjd: < 78,74 tum/2 meter.
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Metod A: Slät väggmontering 

För slät väggmontering rekommenderas att du använder 
en lämplig USB-förlängningskabel (medföljer ej) för USB-
uppspelning (den exponerade längden på kontakten efter 
isättning måste vara ≤ 0.236 tum/6 mm).

1. Placera den medföljande väggmonteringsmallen på 
väggen. Se till att väggmonteringsmallen är minst 2 tum/5 
cm under mitten av TV:n.

2. Använd ett vattenpass för att kontrollera om 
väggmonteringsmallen är korrekt placerad.

3. Tejpa fast väggmonteringsmallen ordentligt på väggen.

4. Markera installationshålen på väggen genom mallen.

5. Ta bort väggmonteringsmallen.

6. Borra ett skruvhål vid varje markering på väggen med ett 
djup på 1.22-1.3 tum/31-33 mm.

7. Sätt i väggpluggarna i hålen på väggen.

8. Sätt i de medföljande skruvarna i de borrade hålen.

9. Dra åt skruvarna, men lämna ett mellanrum på ca 0.12 
tum/3 mm mellan skruvhuvudet och väggen.

10. Fäst väggmonteringsfästena på baksidan av 
soundbaren. Sätt sedan in de medföljande skruvarna i 
fästena och dra åt dem.

11. Lyft upp soundbaren och häng den på skruvarna på 
väggen, ungefär som när du hänger upp en tavla. Se till att 
alla delar sitter ordentligt på plats.
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> 5cm / 2in

3

2

5

6
4

1

600mm / 23.6in

~3mm
0.12in

M4 x 32 mm

600mm / 23.6in

M4 x 10 mm

10

11
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Metod B: USB-anslutning (Den isatta USB-enheten får 
inte sticka ut mer än 1.06 tum/27 mm från baksidan av 

soundbaren för att förhindra att den trycks mot väggen).

1. Placera den medföljande väggmonteringsmallen på 
väggen. Se till att väggmonteringsmallen är minst 2 tum/5 
cm under mitten av TV:n.

2. Använd ett vattenpass för att kontrollera om 
väggmonteringsmallen är korrekt placerad.

3. Tejpa fast väggmonteringsmallen ordentligt på väggen.

4. Markera installationshålen på väggen genom mallen.

5. Ta bort väggmonteringsmallen.

6. Borra ett skruvhål vid varje markering på väggen med ett 
djup på 1.22-1.3 tum/31-33 mm.

7. Sätt i väggpluggarna i hålen på väggen.

8. Sätt i de medföljande skruvarna genom 
väggmonteringsfästena in i de borrade hålen och dra sedan 
åt skruvarna för att säkra dem.

9. Lyft soundbaren och häng den på 
väggmonteringsfästena.

10. Sätt in de medföljande skruvarna i 
väggmonteringsfästena och dra åt dem.
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> 5cm / 2in

3

2

5

6
4

1

600mm / 23.6in

9 10

M4 x 32 mm
M4 x 10 mm

Montering på flyttbart stativ

1. För en skruv genom hålen på fästet (x2) och dra åt 
skruvarna (x2) i soundbaren.

2. Häng soundbaren på det flyttbara golvstativet. För en 
skruv genom hålen på fästet (x2) och dra åt skruvarna (x2) i 
det flyttbara golvstativet.

Obs: Stativet säljs separat.
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1

M4 x 10 mm

2
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Installera/byta batterierna i 
Fjärrkontrollen

Varningar

•	 Risk för explosion om batteriet byts ut felaktigt. Ersätt 

endast med samma eller motsvarande typ.

Varning

•	 Batteriet innehåller perkloratmaterial, hantera det 
varsamt. För information, se www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate

1	 Öppna batterifacket, ta bort de gamla batterierna vid 
behov.

2	 Placera två nya AAA-batterier i batterifacket med rätt 
polaritet (+/-).

3	 Stäng batterifacket.

Installationen är klar. Soundbar är redo att användas. 
Mer information om hur du får tillgång till olika 
anslutningsalternativ på din Soundbar finns i följande 
kapitel.
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Översikt över Fjärrkontrollen

3

5

8

12

13

1

6

2

4

10

14

7

9

11

15



21

1 	 Kort tryck: slå på/stäng av

Långt tryck: stängs av

2 	 Kort tryck: växla ingångskällor (HDMI eARC/USB/
Bluetooth)

3 	 Kort tryck: stäng av/sätt på ljudet

4 	 Tryck kort för att växla ljudläget till Nattläge. Håll intryckt 
i mer än 3 sekunder för att cykla genom LED-displayens 
ljusstyrka: Nivå 1 (100 %) / Nivå 2 (70 %) / Nivå 3 (40 %). 
Standard: Nivå 1.

5 	 Kort tryck: Välj Bluetooth-läge

Långt tryck: Bluetooth-parkoppling

6 	 Kort tryck: växla ljudläge Standard/Film/Musik/Röst/
Spel/Natt/Sport/Anpassad 

(läget Anpassad inkluderar justeringar för 
röstförstärkning och surroundförstärkning)

7 Öka volymen
Minska volymen

 Spela föregående låt
 Spela nästa låt
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Kort tryck: spela/pausa musik.

Håll  intryckt för att väcka LED-displayen och 
bläddra så att "Källa①+ Ljudformat② " visas två 
gånger.

Håll denna knapp intryckt när uppspelningen är 
pausad eller stoppad, så visas "Källa① " endast 
under två cykler.

8 	 Tryck kort för att väcka LED-displayen och använd sedan 
upp-/nedknapparna för att justera ljudfördröjningen 
inom intervallet 0~300 ms.

9 	 Tryck kort för att växla mellan centernivå, främre 
toppnivå och subwoofrnivå. Tryck sedan kort på upp-/
nedknapparna för att justera volymen.

10	 Med upp-/nedknapparna kan du justera: Ljudläge 
(inklusive Anpassad), AV-synk, kanalnivå, diskant, bas 
och AI SONIC.

11	 Tryck kort för att gå till basjustering och tryck sedan kort 
på upp-/nedknapparna för att öka eller minska basen.

12	 Tryck kort för att gå till diskantjustering och tryck sedan 
kort på upp-/nedknapparna för att öka eller minska 
diskanten.

13	 Tryck på  för att växla till läget Anpassad. Tryck på 
 för att välja och använd sedan upp-/nedknapparna 
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för att justera effekten (Hög, Medel, Låg eller Av).

Om ljudläget inte är inställt på Anpassat visas 'ONLY 
FOR CUSTOM SOUND MODE' på LED-displayen när 
du trycker på .

14	 Tryck på  för att växla till läget Anpassad. Tryck på 
 för att välja och använd sedan upp-/nedknapparna 

för att justera effekten (Hög, Medel, Låg eller Av).

Om ljudläget inte är inställt på Anpassat visas 'ONLY 
FOR CUSTOM SOUND MODE' på LED-displayen när 
du trycker på .

15	 Tryck kort för att starta AI Sonic-Adaptation. Tryck 
sedan kort på upp-/nedknapparna för att växla mellan 
användardefinierade lägen för AI Sonic-Adaptation: 
Position 1/Position 2/Position 3/Av (måste konfigureras i 
appen för att gälla).

Obs:

① Källa: HDMI eARC/USB/Bluetooth

② Ljudformat: PCM AUDIO/DOLBY SURROUND/DOLBY 
ATMOS/DTS/DTS HD/DTS:X m.fl.
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Styr denna soundbar med hjälp av TCL Home-appen. 
Funktionerna omfattar strömstyrning, volymjustering, källval, 
ljudlägen, AI Sonic-Adaptation, Beosonic m.m. Upptäck fler 
smarta funktioner i TCL Home-appen.

 
Ladda ner den senaste versionen från appbutikerna.

TCL Home App

Din TCL Smart Hub.

Ladda ner nu!

AI Sonic-Adaptation är en Rumskalibreringsteknik som 
utvecklats av TCL Audio Lab. För att använda den här 
funktionen måste du ladda ner TCL Home App och följa 
instruktionerna.

Före AI Sonic-Adaptation
Avståndet till högtalarna, ljudtrycksnivån och frekvenssvaret 
kan vara ojämnt baserat på din sittposition och miljö.

Efter AI Sonic-Adaptation
Avståndet till högtalarna, ljudtrycksnivån och frekvenssvaret 
är alla optimerade baserat på din sittposition och miljö.
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Mobiltelefonens mikrofon 

kommer att mäta testsignalerna

Följ instruktionerna på skärmen i 

TCL Home App.

Kalibrering

Hur Det Fungerar?

Sittområde med 

mobiltelefonmikrofon

Sittområde med 

mobiltelefonmikrofon
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3 Anslut ditt Soundbar-
system
När du har fixerat Soundbars position kan du börja ansluta 
den till TV:n eller andra enheter och lyssna på ljudet via 
Soundbar. Se till att du har stängt av ljudet på din TV eller 
enhet. För information, se användarhandboken för din TV 
eller enhet.

Anslut med HDMI-kabeln

Notera

•	 Se till att din TV eller enhet stöder HDMI (eARC/ARC)-
funktionen. För information, se användarhandboken för 
din TV eller enhet.

Anslut den ena änden av HDMI-kabeln till HDMI eARC-
ingångskontakten på Soundbar och den andra änden till 
HDMI (eARC/ARC)-utgångskontakten på TV:n eller enheten.

Följ stegen nedan för att få bästa möjliga ljudupplevelse 
med HDMI-kabeln:

För TCL TV:

1 	 Anslut HDMI-kabeln från HDMI-gränssnittet (eARC) på 
Soundbar till HDMI-gränssnittet (eARC/ARC) på TV:n. 

2 	 Aktivera CEC-funktionen i inställningarna för TCL TV. (Se 
bruksanvisningen för TV:n för instruktioner)
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	 Namnet på CEC-funktionen (Consumer Electronics 
Control) kan variera beroende på tv-märke. Den här 
funktionen kan kallas CEC, Anynet+, SIMPLINK, BRAVIA 
Sync, EasyLink eller VIERA Link. Mer information finns i 
tv:ns bruksanvisning. 
Metoden för att aktivera den här funktionen varierar 
beroende på tv-märke.

(eARC/ARC)

HDMI Control

Auto Standby

Auto Power On

External devices control (CEC)

External devices control (CEC)

HDMI 2

External Inputs

HDMI 3

HDMI 4 (eARC/ARC)
TCL A65K

HDMI 1

2

1

2
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Anslut Soundbar till 
strömförsörjningen
1	 Se till att du har gjort alla andra anslutningar innan du 

ansluter Soundbar till strömförsörjningen.

2	 Säkerställ att spänningen i strömförsörjningen 
överensstämmer med säkerhetsstandarderna i ditt land 
(se "Specifikationer" på sidan 39).

3	 Anslut den ena änden av den medföljande strömsladden 
till DC-ingången på soundbaren och den andra änden till 
ett vägguttag.

Anslut Soundbar till din Bluetooth-
enhet
Anteckningar

•	 Se till att din trådlösa enhet stöder Bluetooth-funktionen.

•	 Räckvidden mellan Soundbar och din Bluetooth-enhet 
är cirka 10 meter (utan hinder mellan Bluetooth-enheten 
och Soundbar).

1. Tryck på .

2. Metod A: Håll ned knappen  på fjärrkontrollen.
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Metod B: Tryck kort på knappen  på soundbaren för 
att växla till Bluetooth-källan, och tryck sedan in knappen 

 i 3 sekunder för att gå in i Bluetooth-parningsläget. 
LED-displayen visar ”PAIRING”. Soundbar är redo att 
paras.

3. Slå på din Bluetooth-enhet och se till att den är i 
parningsläge.

4. Välj ”TCL A65K”. LED-displayen visar ”BT CONNECTED”. 
Parningen har lyckats.

5. Upprepa steg 3 för att koppla ihop andra Bluetooth-
enheter.

Dricks

•	 Om du inte hittar modellnamnet TCL A65K på din 
Bluetooth-enhet, håll knappen  på fjärrkontrollen 
intryckt. LED-displayen visar ”PAIRING”. Nu kommer 
Soundbar in i parningsläget.

4

3

TCL A65K

2

1

>3s

Metod A
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4

3

TCL A65K

1 2 ×1

>3s

Metod B



31

4 Använd Soundbar 
Systemet
Använd din Soundbar med  
Topppanelen eller Fjärrkontrollen
Soundbarens LED-display visar olika soundbar-funktioner.

Notera: Om varken Soundbar eller Fjärrkontrollen används 
på 10 sekunder efter att Soundbar har slagits på, släcks 
alla LED-indikatorer och tänds igen när användningen 
återupptas. 

Dricks: Du kan använda mer avancerade funktioner på 
fjärrkontrollen (se "Översikt över fjärrkontrollen" på sidan 



32

20).

Lyssna på musik från din Bluetooth-
enhet
1	 Se till att din enhet stöder A2DP och/eller AVRCP. För 

information, kontrollera specifikationen för din enhet.
2	 Koppla din Bluetooth-enhet med Soundbar (se "Anslut 

Soundbar till din Bluetooth-enhet" på sidan 28). 
3	 Börja lyssna på musik som lagrats på din Bluetooth-

enhet via Soundbar.
•	 Om din Bluetooth-enhet stöder A2DP kan du lyssna 

på musik, men du kan inte styra uppspelningen.
•	 Om din Bluetooth-enhet stöder AVRCP kan du 

lyssna på musik och styra musikuppspelningen 
med fjärrkontrollen. Tryck kort på uppspelnings-/
pausknappen för att pausa eller återuppta 
musikuppspelningen. Tryck kort på vänster/höger 
knapp för att hoppa till föregående/nästa spår.

Notera

•	 Räckvidden mellan Soundbar och din Bluetooth-enhet 
är cirka 10 meter (utan hinder mellan Bluetooth-enheten 
och Soundbar).
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Musikuppspelning via USB
•	 Tryck på play/pause -knappen på fjärrkontrollen för att 

starta/pausa eller fortsätta musikuppspelningen. 

•	 Tryck på left/right -knappen på fjärrkontrollen för att 
hoppa till föregående eller nästa låt.

•	 Tryck på knapparna Volume +/- för att höja eller sänka 
volymen.

or

Dricks

•	 Denna soundbar stöder USB-minnen på upp till 128 GB 
(FAT/FAT 32). Filformat som stöds: MP3, WAV, FLAC.
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•	 Musikfilerna bör lagras inom högst fem mappnivåer. 
Annars kan inte soundbaren upptäcka musiken.
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5 Programvaruuppdatering
TCL kan komma att erbjuda uppdateringar för 
soundbarens systemfirmware i framtiden.

När en uppdatering är tillgänglig kan du uppgradera 
soundbaren genom att ansluta en USB-enhet eller använda 
TCL HOME-appen för att uppdatera firmware online.

Online-uppdatering
Följ instruktionerna på bilden nedan för att uppdatera 
firmware i TCL HOME-appen.

Obs!

• Informationen som visas i appen kan variera beroende på 
den mobila enheten.

• Se till att subwoofern är ansluten till soundbaren före 
uppdateringen.

• Använd inte soundbaren eller subwoofern, och avsluta 
inte TCL HOME-appen under uppdateringsprocessen.

• Uppdateringens varaktighet kan variera beroende på 
firmwareversion. LED-displayen visar “SUCCESS” om 
uppdateringen lyckas och “FAILED” om den misslyckas.

• Om appuppdateringen är för långsam, vänligen 
kontakta TCL kundsupport eller använd USB-
uppdateringsmetoden.
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Soundbar A65K

EQ Mode

... Settings

General settings

Device name

Device room

Firmware version

More device information

Remove device

Firmware update

Update now

Devices

xxx�s home

All       Living Room

Soundbar A65K

Living Room Add devices

Firmware update Firmware update

The current version is the latest

System

xxxxxx
Updating...

Update now
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USB-uppdatering
Krav:

• TCL Soundbar

• En dator ansluten till internet

• En USB-lagringsenhet i FAT/FAT32-format med minst 
100MB ledigt utrymme.

Obs: Ta bort alla filer och mappar från USB-lagringsenheten 
(den ska vara tom).

Uppdateringsprocedur: 

A. Hitta din enhetsmodell på TCL:s supportwebbplats 
och ladda ner den senaste uppdateringsfilen för TCL-
soundbaren.

B. Flytta eller kopiera filen med filändelsen “.fw” till din 
USB-lagringsenhet.

C. Uppdatera TCL-soundbaren genom att följa dessa steg:

Steg 1: Dra ur och sätt i strömsladden igen och starta 
sedan om soundbaren.

Steg 2: Byt soundbaren till USB-läge och sätt i USB-
lagringsenheten.

Steg 3: Systemet uppdateras automatiskt; du kan 
övervaka uppdateringsstatusen via soundbarens LED.

Steg 4: Soundbaren startar om automatiskt när 
uppdateringen är klar. Hela processen tar cirka 5 minuter. 
När uppdateringen är klar, ta bort USB-lagringsenheten 
från soundbaren.

Viktigt:
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1. Under uppdateringsprocessen får du inte ta bort USB-
lagringsenheten, dra ur strömsladden eller stänga av 
soundbaren.

2. Om uppdateringen misslyckas kommer LED-displayen 
att visa “FAILED”. Dra ur strömsladden och USB-enheten 
och upprepa sedan stegen ovan för att försöka uppdatera 
igen.

3. Innan du uppdaterar, se till att inga källor är fysiskt 
anslutna.

4. Se till att subwoofern är ansluten innan du uppdaterar.
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6 Specifikationer
Produktnamn

3.1.2 Kanals Dolby Atmos Soundbar med Trådlös 
Subwoofer

Soundbar

•  Strömförsörjning

Adapter: KA65E-2402500P

Ingång: 100–240 V  50/60 Hz, 1,5 A (max)

Utgång: 24 V  2,5 A, 60 W 

•  USB: 5 V  500 mA (max)

•  Strömförbrukning: 40 W

•  Strömförbrukning i Viloläge (efter att strömbrytaren hållits 
intryckt i 3 sekunder): ≤ 0,5 W

•  Strömförbrukning i viloläge när TCL Home-appen är 
aktiverad (när det inte finns någon insignal eller ljudutgång 
under 20 minuter): ≤ 2 W

•  Impedans: Vänster/Höger/Center-Tweeter: 4 Ω; Vänster/
Höger/Center-Woofer: 8 Ω; Upfiring: 6 Ω.

•  Frekvensomfång: 150 Hz – 20 kHz

•  Mått (B x H x D):  
880 x 52 x 50 mm / 34,65 x 2,05 x 1,97 tum

•  Vikt: 1,15 kg / 2,54 lbs

•  Drifttemperatur: 0°C - 40°C

•  Frekvensområde: 2,402–2,480 GHz

•  Maximal Sändeffekt: ≤ 10 dBm
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Trådlös Subwoofer

•  Strömförsörjning: AC 100-240 V  50/60 Hz

•  Strömförbrukning: 40 W

•  Strömförbrukning i Viloläge: ≤ 0,5 W

•  Strömförbrukning i viloläge när TCL Home-appen är 
aktiverad (när det inte finns någon insignal eller ljudutgång 
under 20 minuter): ≤ 2 W

•  Impedans: 4 Ω
•	 Frekvensrespons: 40 Hz – 150 Hz

•	 Frekvensområde: 2,402–2,480 GHz

•	 Maximal Sändeffekt: ≤ 10 dBm

•	 Mått (B x H x D):  
350 x 354,5 x 120 mm / 13,78 x 13,96 x 4,72 tum

•	 Vikt: 5,35 kg / 11,79 lbs

•	 Drifttemperatur: 0°C - 40°C

Bluetooth

•	 Bluetooth-version: 5.3, Bluetooth-profiler: Stöder 
Bluetooth-stereo (Advanced Audio Distribution Profile – 
A2DP; Audio/Video Remote Control Profile – AVRCP)

•	 Frekvensområde: 2,4 G: 2,402–2,480 GHz

•	 Maximal Sändeffekt: ≤ 10 dBm

Fjärrkontroll

•	 Avstånd/Vinkel: 6 m (19,69 ft) / 30°

•	 Batterityp: 1,5V AAA-batteri x 2, användarbytesbara.
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7 Observera
Försäkran om överensstämmelse
Härmed försäkrar TCL Overseas Marketing Limited 

att denna typ av radioutrustning Bar 

speaker överensstämmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullständiga texten till EU-försäkran om 
överensstämmelse finns på följande webbadress:         
http://www.tcl.com gå till Support och ange modellnamnet.

Kassering av din gamla produkt och 
ditt batteri

Din produkt är designad och tillverkad med 
högkvalitativa material och komponenter, som kan 
återvinnas och återanvändas.

Denna symbol på en produkt betyder att produkten 
omfattas av det europeiska direktivet 2012/19/EU.

Den här symbolen betyder att produkten innehåller 
ett batteri som omfattas av det europeiska 
direktivet 2013/56/EU.

som inte kan bortskaffas med normalt hushållsavfall. 
Informera dig själv om det lokala separata 
insamlingssystemet för elektriska och elektroniska 
produkter och batterier. Följ lokala regler och kassera 
aldrig produkten och batterierna tillsammans med vanligt 
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hushållsavfall. Korrekt kassering av gamla produkter och 
batterier hjälper till att förhindra negativa konsekvenser för 
miljön och människors hälsa.

Ta bort engångsbatteriet

För att ta bort engångsbatterierna, se avsnittet 'Installera/
byta ut fjärrkontrollens batteri'.

Miljöskydd och hållbarhet

Vi har utelämnat alla onödiga förpackningar och ser till att 
det är miljövänligt och hållbart.
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Varumärken

Dolby, Dolby Atmos, and the double-D symbol are 
registered trademarks of Dolby Laboratories Licensing 
Corporation. Manufactured under license from Dolby 
Laboratories. Confidential unpublished works. Copyright © 
2012-2024 Dolby Laboratories. All rights reserved.

The Bluetooth® word mark and logos are registered 
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of 
such marks by TTE Corporation is under license. Other 
trademarks and trade names are those of their respective 
owners. 
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Manufactured under license from DTS, Inc. and/or its 
affiliates. For patents, see https://xperi.com/dts-patents/. 
DTS, the DTS logo, DTS:X, the DTS:X logo, Virtual:X, 
and the DTS Virtual:X logo are trademarks or registered 
trademarks of DTS, Inc. and/or its affiliates in the U.S. 
and/or other countries. © DTS, Inc. and/or its affiliates. All 
rights reserved.

Termerna HDMI, HDMI High-Definition Multimedia 
Interface, HDMI Trade dress och HDMI-logotyperna är 
varumärken eller registrerade varumärken som tillhör HDMI 
Licensing Administrator, Inc.
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8 Vanliga frågor (FAQ)
Ingen ström

•  Se till att strömkabeln är korrekt ansluten.

•  Se till att det finns strömtillförsel.

•  Se till att soundbaren är påslagen.

Inget ljud

•  Se till att ljudkabeln är ansluten till soundbaren och din 
enhet.

•  Se till att du har valt rätt källa.

•  Tryck på “Volume +”-knappen för att höja volymen.

•  Se till att soundbaren inte är ljudlös (mutad).

Låg volym

•  Använd fjärrkontrollen för att justera volymen.

Fjärrkontrollen fungerar inte

•  Se till att du har valt rätt källa.

•  Se till att avståndet mellan fjärrkontrollen och soundbaren 
är inom räckvidden.

•  Se till att batterierna är korrekt isatta och fungerar.

•  Se till att fjärrkontrollen är nära fjärrkontrollsensorn på 
soundbaren.

Jag hör ett surrande eller brummande ljud
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•  Se till att alla kablar är korrekt anslutna.

•  Se till att du har valt rätt källa.

•  Om du spelar upp TV-ljud, se till att TV:n är ljudlös (mutad).
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